XMEJIBHUIIBKA OBJIACHA PAJTIA

XMEJBbHUIBKAM YHIBEPCUTET YIPABJIIHHS TA IIPABA
IMEHI JIEOHIJJIA IO3bKOBA

3ATBEP/I’DKEHO
PimenHs BYeHOT paiu yHIBEPCUTETY
29 ceprias 2025 poky, mpotokoa Ne 1

Pexrop, rosioBa BueHO1 paau yHIBEpCUTETY,
JOKTOp IOPUIMYHUX HayK, Ipodecop

Oner OMEJIbBUYK

29 ceprnug 2025 poky

M.II.

POBOYA ITPOT'PAMA
HaBYAJbLHOI U CIUILIIHA

«COOIOJIHI'BICTUYHI TPOBJIEMHU B ACIHHEKTI IIEPEKJIAZTY »

JUIS MIATOTOBKH HA MEPLIIOMY OCBITHbOMY pPiBHi
3100yBayiB BUIIOI OCBITH CTyINeHs DaKkajiaBpa
3a cneniajgbHicT0 035 @isosoris
cneniagizanisa 035.041 I'epmancbKi MOBH Ta JiTepaTypu
(mepexJiajg BKJIWYHO, ePLIA — AHTJIICbKA)
rajy3i 3uanb 03 'ymaniTapHi Haykun

M. XMEJIbHUIbKUN
2025



PO3POBHUK:

Jonentka kadeapu MOBO3HABCTBA
KaHJuaaTKa He,[[aFOFi‘-IHI/IX HayK, JOLICHTKA

«26» cepras 2025 poky

CXBAJIEHO

Pimenns xadenpu MOBO3HABCTBA
«26» cepaus 2025 poky, mporokoi Ne 1

3aBimyBauka kadeapu, JOKTOPKA IEIaroriyHuX
HayK, podecopka
«26» ceprias 2025 poky

Jlexaneca (hakynbTeTy yIpaBIIIHHS Ta €KOHOMIKH,
KaH/IMJIaTKa eKOHOMIYHHUX HAYK, JOIEHTKA

«26» ceprus 2025 poky, npotokos Ne 1

MNOTroJ’KEHO
PimeHHst MeTOAMYHOT paili YHIBEPCUTETY

«27» cepnus 2025 poky, npotokos Ne 1

[Nepmra mpopekTopka, rojoBa METOIUYHOT paind
VHIBEPCHUTETY, KaHJMIaTKa HAYK 3 IePKaBHOTO
yYIpaBIiHHSA, JOICHTKA

«27» ceprias 2025 poky

O6mnikoBwuii 06csir 0,7 ym.ap.apk.

Omnsra PEMBAY

Omnera HAI'OPHA

Tersna TEPEIIIEHKO

Ipnna KOBTYH
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Noou

10.
11.

12.
13.

1. Onuc HAaBYAJBLHOI TUCIHHUILIIHA

Iudp 1 Ha3Ba ramxy3i 3HaHb
Kon 1 Ha3Ba crermianbpHoCTI
Hassa cnermianmizanii

Hassa gqucuuruiinu

Tun guctmIuinn

Kox nuctmmmninn

OcBiTHill piBeHb, Ha IKOMY
BHBYAETHCS JUCIUILTIHA
Cryninp BUIIOT OCBITH, IO
3100yBa€ThCS

Kypc / pik HaBuaHHs
Cemectp

OOcAar BUBYEHHS TUCIUATLIIHU:
1) 3aranbHuit 00cAT (KpeauTiB
€KTC / romun)

2) neHHa (popmMa HABYAHHS:
ayJIUTOPHI 3aHATTS (TOJUH)
% Bix 3arajgbHOTO OOCATY
JIEKU1HH1 3aHATTS (TOJIH)

% Big 00CATY ayAUTOPHUX
TOJIMH

IIPAKTUYHI1 3aHATTS (TOAUH)
% Big 00CATY ayAUTOPHUX
TOJIMH

camocTiitHa po6oTa (ToHH)
% Bix 3araabHOTO O0CATY
THUKHEBUX TOAMH:
ayTUTOPHUX 3aHATh
caMOCTIitHOT poOoTH

3) 3a0unHa popMa HABYAHHSI:
ayIUTOPHI 3aHATTS (TOHH)
% Bix 3arajgbHOTO OOCATY
JIEKITIH1 3aHATTS (TOHH)

% Bix 00CATY ayTUTOPHUX
TOJIMH

CeMIHapChKIi 3aHATTS (TOHH)
% Big 00CATY ayAUTOPHHUX
TOJIMH

camocTiitHa po6oTa (TroJIuH)
% BiJ 3arabHOTO 00CATY
THUKHEBUX TOJMH:
ayTUTOPHUX 3aHSTh
CaMOCTIIHOT poOOoTH

dopma ceMecTpOBOTO
KOHTPOJIIO

Micne AUCIUTIUTIHY B JIOTTYHIN
CXeMi:

1) nomepeaHi AUCIUILTIHU

03 I'ymaniTapHi HAyKU

035 ®dinmonoris

035.041 I'epmanchKi MOBH Ta JiiTepaTypa
(mepexsIa ] BKIIFOYHO, TIepIlia — AHTJTICHKA)
ComiomiHrBICTUYHI TPOOIIEMH B aCTIEKTI
nepexyanry

BHUOIpKOBa

I1I1B 5.1.

HepIni

OaxayiaBp

YETBEPTUH

7

4,0/120

36
30%
12
10%

24
20%

84
70%

2,5
6
HenependadeHa

3aIIK

3110 1.OcHoBH Teopii MOBHOT KOMYHIKaILii
3110 5.0cHOBY HAyKOBUX JOCIIKEHb

[IIIO 3.IIpakTMyHa TrpamMaTHKa OCHOBHOIL
1HO3eMHOT MOBH

[IITO  4.Jlitepatypa KpaiH, MOBa SKUX
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BHUBYAETHCS (IIepIIa MOBA)

31IB 1.4.BcTyn 10 MOBO3HaBCTBA

[II1O 6.JIiHrBOKpaiHO3HABCTBO AHTJIOMOBHHX
KpaiH

[ITO 13.Teopis Ta mpakTUKa MEPEKIATY

[1I1O 8. IcTopist OCHOBHOT iIHO3EMHOT MOBH
[II1O 12. CeMaHTUKO-CTHIIICTHYHI TPOOIeMHU
MIePEeKIIa Ty TalTy3eBUX TEKCTIB

(TrKIT YIIPaBIIHCHKO-EKOHOMIYHUX
CHEIIATEHOCTEH )

[I1O 1. IlpakTu4yHMii Kypc OCHOBHOI
1HO3eMHOT MOBH

2) CymyTHI JUCLUILTIHA —  TIMO 1. ITpakTuyHMii Kypc OCHOBHOI

1HO3€MHO1 MOBHU

[II1O 2. IlpakTuyHuii Kypc Apyroi iHO3eMHOL
MOBH

[II0 5. CemaHTUKO-CTHIIICTHYHI TPOOIEMH
nepeKyaay raly3eBUX TEKCTIB

(LMK FOPUAMYHUX CIIEHIAIbHOCTEH )

[II1O 9. Teopernuna rpamaTuka

3) HaCTyNHI TUCUHUILTIHA —  TIMIO 1. ITpakTu4HMii Kypc OCHOBHOI

1HO3EMHOI MOBH

IITTIO 11. CrumictTuka OCHOBHOI 1HO3E€MHOT
MOBH

IIITO 10. JIexcukoJoris

[1IT 2.4. IIpakTuka 3 daxy

14. MoBa BUBYEHHSI JUCIUILIIHU —  AmnrmiiicekalykpaiHChKa

2. 3am1aHoBaHi pe3yJIbTaTH HABYAHHS

IIporpamui
KOMIIETEHTHOCTI,
SIKi 3100yBalOThCS
i Yac BUBYCHHSA
HaBYaJbHOI
TUCHUILIIHYA

3arajibHi KOMIIETEHTHOCTI:

3K 6. 31aTHICTh 10 MONIYKY, ONpaIfOBaHHS Ta aHaIi3y iH(pOpMAIlii 3 pI3HUX
TDKEped.

3K 7. YMiHHS BUSBIIATH, CTABUTH Ta BUPIIIYBaTH MPOOIEMHU.

3K 10. 3gaTHICTh 10 aOCTPAKTHOTO MUCJICHHS, aHATI3y Ta CHHTE3Y.

®axoBi KOMIIETEHTHOCTI:

@K 2. 3naTHICT BUKOPUCTOBYBATH B MpodeciiiHiil MisIbHOCTI3HAHHS MPO
MOBY SIK 0COOJMBY 3HAKOBY CUCTEMY, ii mpupoay, GpyHKIii, piBHi.

@K 4. 3naTHicTh aHaNi3yBaTH JIANEKTHI Ta COI[iaJIbHI PI3HOBHUIM MOB, IO
BHBYAIOTHCS, OMHUCYBATH COIIOJIHTBAIbBHY CUTYAIIIIO.

®K 7. 3gatHicTs A0 30upaHHs W aHANi3y, cCUCTEMaTHU3allli Ta IHTepHpeTanii
MOBHHUX, JITEPATypHUX, (POJIBKIOPHUX (aKTiB, IHTEpIpeTalii Ta nepexkaagy
TEKCTY (3aJIe)KHO Bijl 00paHoi crierianizantii).

®K 10. 3pmaTHicTh 3AiCHIOBAaTH JIHTBICTUYHUH, IiTEepaTypOo3HaBUUN Ta
cnerianpHui  (imonoriyHmii (3anexHO BiA 0OpaHOi cremianizaiii) aHami3
TEKCTIB PI3HUX CTHJIIB 1 KaHPIB.




IIP 8. 3naTH it po3yMiTH CHCTEMY MOBH, 3arajbHi BIaCTHBOCTI JITEpaTypH SK
MUCTELTBA CJIOBA, ICTOPiI0 MOB 1 JiTeparyp, IIO BHBYAIOTHCS, 1 BMITH
3aCTOCOBYBATH I1i 3HaHHS y poQeciiHill AISITBHOCTI.

IIP 9. Xapaxkrepu3yBaTH [iaJIeKTHI Ta COIIajdbHI PI3HOBHIM MOB, WIO
BHBYAIOTHCS, OTMIICYBATH COLIOJIIHTBATBHY CUTYAIIIIO.

IIP 12. AnamidyBaTH MOBHI OJMHHII, BH3HAUaTH iXHIO B3a€MOJII0 Ta
XapaKTepU3yBaTH MOBHI SIBUIIA i POIIECH, HIO X 3yMOBIIOIOTb.

IIP 14. BukopucToByBaTH MOBH, IO BUBYAIOTHCS, B YCHIA TaIHCHMOBIH

IIporpamni . . . S :
3V TATH ¢dopmi, y pi3HHX XKaHPOBO-CTHJIBOBHX PI3HOBHJAX 1pericTpax CIIUIKyBaHHS
pﬂaiqamm (odiniiioMy, — Heo(iUifiHOMY,  HEHTpalbHOMY), UL  PO3B’SI3aHHS

KOMYHIKaTHBHHX 3aBJaHb Yy TMOOYTOBifl, CyCHUIbHIHA, HaBYAIbHIMN,
npodeciiiHiii, HayKOBil cepax KUTTH.

P 15. 3pificHIoBaTH JIHTBICTHYHUI, JITEpaTypO3HABUMNA Ta CIEIiaTbHUNA
(UTONOTTYHUN aHaJI3 TEKCTIB PI3HUX CTHIIIB 1 KaHPIB.

IIP 17. 36upaTtu, aHani3yBaTu, CUCTEMaTU3yBaTU W IHTepHpeTyBaTH (hakTu
MOBH i MOBJICHHS i BUKOPHCTOBYBATH iX JIUIsl PO3B’sI3aHHS CKJIaTHUX 3a7ad 1
npobieM y croemianizoBaHux cdepax mnpodeciiiHoi AiiabHOCTI Ta/abo
HaBYaHHSI.

Ilicna 3aeepuienns eusuenna OUCUUNIinU
3000y8ay4 noGUHEH NPOOEMOHCMPYBAMU MAKI PE3yIbMAMu HAGUAHHA:

1. 3nanna
(30amuicmo 3anam’simogyeamu abo iomeoprogamu axmu (mepminu, KOHKpemHui hakmu, memoou i
npoyedypu, OCHO8HI NOHAMMA, NPAGULA | NPUHYUNU, YINICHI meopii moujo)

1.1) 3HaHHS OCHOBHHUX COI[IOJIIHTBICTHYHHUX TEPMIHIB, MOHATH TA KATETOPIH, 110
BUKOPHCTOBYIOTHCS B TIEPEKJIaI03HABCTBI, COIIOTIHTBICTHYHMX SIBHIII, 0A30BUX METOJIIB Ta
MIPOIICAYP aHAJI3Y COIIATbHO MAapKOBAHOTO MOBJICHHS

1.2) 3parHicTh BigTBOpIOBaTH (PaKTH, OCHOBHI OHSTTS, ITPaBUjIa Ta MPUHIIAITN
COITIOJIIHTBICTUYHOTO MIAX0y 10 TIEPEKIamy.

1.3) 3HaHHS OCHOBHHX COIIOJIHIBICTHYHHX MPOOJIEM MepeKiIaay Ta 3arajJbHUX CTpaTerii
BIITBOPEHHS COIIAIbHO MApPKOBAaHUX MOBHHX €JIEMEHTIB Y IIIIbOBOMY TEKCTI.

1.4)  3HaHHS TCOPETHYHUX IMOJIOXKEHB MPO B3aEMO3B’I30K MOBH, CYCITLIbCTBA 1 KYJIBTYpPH Ta iX
BIUIMB Ha BUOIp NEPEeKIaAabKUX PIllICHb.

2. Pozyminnsa
(30amHicmo po3ymimu ma iHmepnpemyeamu GUeYeHe, YMIHHs NOSICHUMU (hakmu, npasud,
NPUHYUNU, NEPEeMBOPIOBAMU CIOBECHULL MAMEPIATL Y, HANPUKILAO, MAMEMAMUYHT 8UPA3U,
nPocHO3Y8amu MatlOymHi HACIOKU HA OCHOBL OMPUMAHUX 3HAHb)

2.1)  VYCBiZOMIIEHHS COI[OIHIBICTUYHOI 3yMOBJIEHOCTI MOBHHX SIBHII Ta IX BIUIMBY Ha
nepeKyIaialibKuil mpoiiec.

2.2) BwmiHHS iHTEpHPETYBaTH COIIaIbHO MAapKOBaHI €JIEMEHTH MOBJICHHS ([IialeKT, COIIIOJIEKT,
»KaproH, MPOCTOPIYYsl) B OPUTIHATILHOMY TEKCTI.

2.3)  3paTHICTH MOSACHIOBATH MEpEKIanalbKi TPYAHOII, 10 BUHUKAIOTh YHACIIIOK COILIAIbHOI,
KYJIBTYPHOI Ta CTATYCHOI Pi3HUIII MK MOBIISIMH.

2.4) HaBuuku y3arajbHIOBATH i CHCTEMAaTH3yBAaTH TEOPETHUYHI MMOJIOKEHHS COIIIOJIHTBICTUKHU 3
METOI0 iX 3aCTOCYBaHHS y NEPEKIIaI03HABCTBI.

2.5) 3paTHIiCTH TPOTHO3YyBaTH MOXIIMBI HACHIAKHM TMEPEKIaJalbKUX pillleHb 00 TMepeaadi
COIllaJlbHO MAapKOBAaHOTO MOBJEHHSA Ui aJeKBAaTHOCTI Ta MParMaTuyHoro eqQexty
TIepeKIIay.

3. 3acmocysanns 3nans
(30amuicmo BUKOPUCMOBYBAMU BUSUEHUTL MAMEPIAT Y HOBUX CUMYAYISX (HANpuKiao,
3acmocysamu idei ma Konyenyii 0151 038 s13aHHs KOHKPemHUux 3a0at)

3.1)  YMiHHS 3aCTOCOBYBATH OCHOBHI IOHSATTS i METO/IM COLIIOJIHTBICTHKY JUIsl aHAJI3y MOBHOTO
Marepiany 3 ypaxyBaHHIM COLIAIBHOTO, KYIbTYPHOTO Ta KOMYHIKATUBHOTO KOHTEKCTY.
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3.2)

BonoxinHs 3HaHHSAMH TIPO MOBHY HOPMY, BapiaTHBHICTh, OUIIHTBI3M, JAWIIIOCIIO,
MOJIUTIHTBI3M 1 MOBHI KOHTAaKTH (IIEPEMUKaHHS KOAY, IHTepQepeHIlis, KOHBEPreHilis) 3
METOI0 BUOOPY aJIeKBaTHOI MOBH NEPEKIay Ta YHUKHEHHS NepeKyIaJallbKiIX TOMUIIOK.

3.3) 3narTHICTh ypaxOoBYBAaTH COLIaJIbHY Ta ICTOPUYHY AU(PEPEHINAII0 MOBH ISl KOPEKTHOTO
BIITBOPEHHS COLIAJILHOTO CTaTyCy, POJi, IAEHTUYHOCTI MOBIIB, a TaKOX ICTOPHU3MIB,
apxai3MiB 1 HEOJIOT13MIB y MEPEKIAII.

3.4) VMiHHSA 3aCTOCOBYBaTH 3HAHHS MPO MOBHY IIOJIITHKY Ta 3aKOHOJABYi HOPMH I Yac
nepexany opIiinHuX, MyOIIYHUX 1 COIIAIbHO YYTIMBHX TCKCTIB.

3.5) HaBuuku peamizaiii mepekIaaabKuX CTPATETIi | MPUHAOMIB BIATBOPEHHS IHANWBITYaTbHIX

Ta KOJICKTUBHHX BIIXWJCHb Bil MOBHOI HOPMH, 30KpeMa JiaJIecKTHOTO MOBJICHHS,
MIPOCTOPIYYS U CIEHTY, 3 ypaxyBaHHSIM NPAarMaTUYHOro e(heKTy TEKCTY OpHUTiHATY.

4. Ananiz

(30amuicmo po3ousamu iHghopmayito Ha KOMNOHEHMU, POZYMIMU iX 63AEMO38 'SI3KU MA OP2AHI3AYIUH))

CmMpyKmypy, 0auumu ROMUIKY 1l 02PIxXu 6 102IYyl MIDKY6aHb, PISHUYIO MIdIC (hakmamu i
HACIOKaMU, OYIiHIOBAMU 3HAYUMICMb OAHUX)

4.1)

VYMiHHS XapakTepu3yBaTh MPEAMET, 00’ €KT 1 METOJIOJIOTIUHI MITXO0M COIIOJIHTBICTUKH SIK
MDKAMCHUIIIIHAPHOT raty3i 3 MOIJISy iX 3aCTOCOBHOCTI B ITEPEKIIaJ03HABCTBI.

4.2)

3/1aTHICTh PO3MEXOBYBAaTH Ta CHIBBIJHOCUTH MOBHY HOPMY 1 BapiaTHUBHICTb Y KOHTEKCT]
OUTIHTBI3MY, TUTJIOCI] TA MOJIUTIHTBI3MY.

4.3)

YMIHHS IHTEpHpeTyBaTHU CKJIAJHUKHA MOBHOI CUTYaIlli Ta MOSCHIOBATH iX POJIb Y BUOOPI MOBU
MepeKyiagy, BUSBISATH ¥ TMOSCHIOBATH BIUIMB MOBHUX KOHTAaKTIB (TEpEMUKAHHS KOJY,
iHTepdepeHILisi, JIHTBICTUYHA KOHBEPreHI1s1) Ha CTPYKTYPY 1 3MICT MEPEKIaTHOTO TEKCTY.

4.4)

3/1aTHICTh PO3MI3HABATU Ta OMUCYBATU MPOSIBH COIIabHOI AudepeHiialii MOBU B TEKCTax
PI3HUX KaHPIB Ta iX BIATBOPEHHS y NepeKiIail, 31CTaBIsATH Ta OOTPyHTOBYBATH BUOIp cTpaTerii
MepeKaay HIUBITyaTbHUX 1 KOJISKTUBHUX BIAXUJICHD Bill MOBHOI HOPMH.

4.5)

3MaTHICTh KPUTHYHO OCMUCITIOBATH CIIOCOOM Tepeadi iajJeKTHOTO MOBJICHHSI, TPOCTOPIUYS
Ta CJICHTY 3 YpaxXyBaHHSAM CTHJIICTUYHHUX 1 COIAIbHUX MapaMeTPiB

4.6)

HaBuuku qudepenIiiroBata icTOpuYHi MOBHI IIIApU Ta TMOSICHIOBATH OCOOIMBOCTI BIATBOPECHHS
ICTOpHU3MIB, apXai3MiB 1 HEOJIOTI3MIB Yy MEPEKIIa i

5. Cunmes
(30ammicmob NOEOHY8AMU YACMUHU PA30M, WOD 0depicamu yine 3 HOBOK CUCIEMHOINO
sracmusicmio)

5.1)

YMiHHS IHTETpYBaTH 3HaHHS PO MOBHY HOPMY, BapiaTUBHICTh Ta OUTIHTBI3M /ISl BU3HAYCHHS]]
ONTHUMAJIBHOT CTpATETil MepeKIany.

5.2)

3MaTHICTh TOEIHYBAaTH METOJM COIOJIHTBICTUYHOTO aHali3y 3 IMepeKIago3HaBUUMHU
TEeXHIKaMHM JIJIs1 afanTarlii TEKCTIB PI3HUX COLIOKYIbTYPHUX TPYVII.

5.3)

YMiHHSI y3TOJKYBaTH BIUTMB MOBHOI CHTYaIlil Ta MOJIITUKK MOBH Ha BHUOIp MepeKiialalbKux|
pIIICHB.

5.4)

CuHTe3 3HaHb PO ICTOPUYHY Ta COIliaIbHy AU(EpeHIliallito MOBH MPH BiIITBOPEHHI apXai3MiB,
HEOJIOTI3MIB Ta IMPOCTOPIYYS.

5.5)

BpaxyBaHHs KyIbTYpPHUX KOJIB 1 KOHTEKCTYalIbHUX 3HaUEHb (h)Pa3eoIOTI3MIB MpHU
MDKMOBHOMY IMEPEHECEHHI.

6. Ouinroeanns
(30amHicmo OYIHIOBAMU BANCTUBICMb Mamepiany OJist KOHKpemHoi yini)

6.1)

OriHKa BIJIMBY OUTIHIBI3MY Ta AMIJIOCIT HA aJIEKBAaTHICTh NEpEKIay.

6.2)

BusnauenHs ,[[OI_[iJ'IBHOCTi BUKOPHUCTAHHA CTaH,Z[apTHOI abo ,Z[iaJ'IeKTHO.f JICKCUKH B nepeKna):[i.

6.3)

AHani3 pu3MKiB MOBHUX IHTep(epeHIii Ta KOHBEPreHIlil y TeKCTax Pi3HOTO KaHPY.

6.4)

Oninka e(heKTUBHOCTI PI3HUX CTpATEriil mepeKinany iHAUBITyaTbHUX 1 KOJTEKTUBHUX
BiJIXUJICHB BiJl HOPMH.

6.5)

BusHaueHHs KylbTypHOI Ta ICTOPUYHOI PeNIeBaHTHOCTI MEPEKIaIeHUX JEKCUYHUX OJIMHUIh
JUIS IUTHOBOT ayTUTOPII.

7. Cmeopenns (meopuicmyp)
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(30amHicms 00 CMEOPEHHA HOBO20 KYIbMYPHO20 NPOOYKMY, MEOPYOCH 8 YMOBAX
bazamosumipHocmi ma anbmMepHAmMuU8HOCMI Cy4acHoi Kyibmypu)

7.1) Po3poOka HOBHX TMEPEKIAAHUX pillieHb [UIS Mepefadli KOJOPHUTY JiaJeKTHOrO Ta
MIPOCTOPIYHOTO MOBJICHHS

7.2)  Teopue BiATBOpEHHS (pa3coiori3MiB, iICTOPU3MIB Ta CICHTY y JITEPaTypHHUX 1 MEIIHHUX
TEKCTaXx.

7.3)  CTBOpEHHS MDKKYJIBTYPHOTO IEPEKIIaay, 10 MOETHYE MOBHY aICKBATHICTD 13 30€peKCHHIM
KYJIbTYPHOTO KOHTEKCTY.

7.4)  ®opmyBaHHS HOBHUX IEPEKIATHUX MOJIEINICH 13 ypaxyBaHHSM COI[AIBbHOT Ta ICTOPUIHOT
nrdepeHItiaii MOBH.

3. IIporpama HaBYAJILHOI TUCHHUIJIiHHA

Tema 1. Couionincéicmuxka ak mincoucyuniinapua nayka. Ilpeomem i 006’°ckm
coyioninzeicmuku. Memoou oOocnioxcennsn coyioninzeicmuunux npoonem. OcHOBHI HOHAMMA
couioninzeéicmuxu | Sociolinguistics as an Interdisciplinary Academic Discipline. / The Subject
Matter and Object of Sociolinguistic Research. Methodological Approaches to the Study of
Sociolinguistic Phenomena. Fundamental Concepts of Sociolinguistics.

CouloniHrBICTHKA SIK MDKIMCUUIUTIHAPHA Taidy3b 3HaHb: MICLE COLIIOJIIHIBICTUKUA B CUCTEMI
MOBO3HaBYHMX HAYK; B3a€MO3B’ 130K COIIOJIIHTBICTHKH 3 COIIIOJIOTIEI0, aHTPOTIOJIOTIE0, TICUXOJIOTIEI0,
KYJIbTYPOJIOTIEI0 Ta IParMaTuKoIo.

[cTopist cTaHOBJEHHS Ta €Tanmu PO3BUTKY COLIOJIHTBICTHUKH: OCHOBHI HaIlpsiMH, HAayKOBI
IIKOJIM Ta MPOBIAHI MPEICTABHUKN COIIOJIHTBICTUYHUX JOCIIIKECHb.

OO0’ €KT COIIONIHIBICTUKH: MOBA SIK COLlIAJIbHE SBUIIE; (PYHKIIIOHYBAaHHS MOBH B CYCIIUIBCTBI;
MOBHa MOBE/IIHKA COIIATBHUX TPYII.

[IpeameT COITIOMIHTBICTUKH: 3aKOHOMIPHOCTI B3a€EMOIIi MOBH Ta CYCIUIbCTBA; BIUIMB
COITIAJIbHNX YMHHUKIB (BIK, CTaTh, COIIAIBHUI CTaTyc, podecis, OCBITa, €THIYHA HAJICKHICTH) Ha
MOBJICHHSL.

ComianpHa BapiaTMUBHICT, MOBH: TOHSTTS MOBHOI Bapiailii; coIliaibHI Ta TEPUTOPiabHI1
JIAJICKTH; COIIOJICKTH, 1110JICKTH, PETICTPU Ta CTHII1 MOBJICHHSI.

MoBHa curyailliss Ta MOBHA TIOJIITHKA: THIIM MOBHUX CHUTYalliif; 6araTOMOBHICTh 1 JUTJIOCIS,
POJIb Iep>KaBU Ta CYCHUTBHUX IHCTUTYINH Y PETYTIOBaHHI MOBHHUX TIPOIIECIB.

MeToau COIIOIHTBICTHYHHUX JOCIIIKEHb: CIOCTEPEKEHHS, aHKETYBaHHS, IHTECPB IOBAHHS,
COITIOJIIHTBICTUYHUN €KCIIEPUMEHT, KUTbKICHUH 1 SKICHUW aHajIi3 MOBHHUX JaHUX.

OCHOBHI MOHATTS Ta KaTeropii COIIOJIIHTBICTHKH: MOBHA CIUILHOTA, MOBHa HOpMa, MOBHA
KOMIIETEHIIIsl TA MOBHA IIPAKTHUKA, MOBHA IICHTHYHICTh, MOBHA TIOBEIHKA.

[IpuknagHi aceKTH COLIOJIHTBICTHKU: POJb COIIOJIHTBICTHYHUX JOCTIDKEHb Y cdepi
OCBITH, MDKKYJIbTYPHOT KOMYHIKaI[ii, MOBHO1 ITOJIITHKH Ta TIEPEKJIaI03HABCTBA.

Tema 2. Ilonammsn nopmu ma eapiamuenocmi. bininzeizm ma itoco munu. /luznocia ma it
munu. Ilonininzeizm / The Concept of Linguistic Norm and Variability. Bilingualism and Its Types.
Diglossia and Its Types. Plurilingualism.

MoBHa HOpMa SIK COIIIOJIHTBICTUYHE TOHSATTS: BU3HAYCHHS MOBHOI HOpMH, ii colriaibHa
3YMOBJICHICTh Ta ()YHKIIIOHYBaHHS B MOBHIH CHUIBHOTI.

Tunu MOBHUX HOpM: JliTEepaTypHa, KOJU(IKOBaHA, HEKOJU(IKOBaHA, yCHA Ta MMCEMHA HOPMU;
BapiaHTH HOPMH Ta iXHS JETITUMHICTb.

[loHATTS MOBHOI BapiaTMBHOCTI: MNPUYMHU BUHHUKHEHHS MOBHOI BapiaTUBHOCTI;
CIIBBIIHOILIEHHS HOPMU Ta BapiaHTa; JUHAMIYHUNA XapaKTep MOBHOI CUCTEMHU.

PiBHi MOBHOi BapiaTMBHOCTI: ()OHETHYHA, JEKCHYHA, TpaMaTHYHAa Ta CTUJIICTHYHA
BapiaTUBHICTb.

CorianbH1 YUHHUKYA MOBHOT BapiaTUBHOCTI: BIIUB BIKY, CTaTi, COIIaJIbHOTO CTAaTyCy, OCBITH,
npodeciiiHOT HaNleKHOCTI Ta PEri0HAIBHOTO TTOXOIKEHHS MOBIIIB.

BiniHrBi3M $IK COLIOTIHIBICTHYHE SIBUILE: TOHATTS OUTIHIBI3MY, YMOBHU Horo (opMyBaHHS Ta
(GyHKIIOHYBaHHS.
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Tumnosnoris OutiHrBi3My. @yHKIIOHATBHI Ta ICHXOJIOTTYHI aCTIEKTH OLTIHIBI3MY.

Jurnocis sk ¢opMa MOBHOTO CIIBICHYBaHHS: BHU3HAYEHHS JHUIJIOCI]; (QYHKIIOHATbHHUNA
PO3MOALT MOBHUX KOJIIB y CyCHUIbCTBI.

Tunm murnocii: KJ1acM4Ha Ta CydacHa JUTIIOCIS; BHYTPIITHEOMOBHA Ta MDKMOBHA JTUTIIOCIS
cTabuIbHA I HecTabUIbHA TUTIIOCIS.

[ToHATTS MONUTIHIBI3MY, HOTO coLiaibHI Ta KyJAbTYPHI HEpeayMOBH; OCOOIMBOCTI MOBHOI
IMOBEAIHKN MOJUIIHTBAILHUX CIUIBHOT.

CyuacHi niposiBu 0araTOMOBHOCTI: TI00aii3alis, MirpaiiifHi Ipolecd, MOBHI KOHTaKTH Ta
iXHIl BIUTMB HA MOBHI HOPMH i BapiaTHBHICTb.

Tema 3. Bnaue moenoi cumyauii nHa eéuodip moeu nepexnady. Moeni Kkonmakmu ma ix
Hacnioku. Ilepemuxannsn kooy. Jlinzeicmuuna koneepzenyin. Inmepghepenuia. / The Influence of
the Linguistic Situation on the Choice of the Target Language. Language Contact and Its
Consequences. Code-Switching. Linguistic Convergence. Interference.

[ToHATTSI MOBHOT cUTYaIlii B COIIOJIIHTBICTHII: CKJIQAHUKA MOBHOI CUTYaIlli (KUTBKICTh MOB,
iXHIM QyHKIIOHATBHUI pO3MOLI, COLIAIBHUN CTaTyC, MPECTHX, chepH B)KUBAHHS).

Tunu MoBHMX cuTyaliii. BmuB MoBHOT cuTyallii Ha nepekaafanbki pillieHHs: BUOIp MOBU
nepeKaay, aapecar nepekiany, COulOKyIbTypHI YNHHUKY Ta KOMYHIKaTHBHA METa NEpeKIIay.

MOoOBHI KOHTaKTH SIK COLIOJIHTBICTUYHE SBUIIE: MPUYUHN BUHUKHEHHS MOBHUX KOHTAaKTIB
(mirpartis, riao0aizallis, KOJIOHIAIbHA CIIAAINIUHA, MDKKYIHTYpHAa KOMYHIKAIIis).

Hacninku MOBHHX KOHTAKTIB: 3alI03MYEHHS, KaIbKyBaHHS, MOBHE 3MIIlIyBaHHS, (JOpPMYyBaHHS
KOHTaKTHUX PI3HOBU/IIB MOB.

[Mepemukanust koxy (code-switching): mousitTs, Tunu Ta QyHkiii. [lepeMukanHs koay B
MepeKIajil: cnocoOu BIATBOPEHHS IHIIOMOBHUX BKIIIOUEHb, MAPKYBAHHS COLIANBHOI Ta KYJIbTYpPHOT
1IEHTUYHOCTI MOBIIIB.

JIiHrBicTHYHA KOHBEPrEHLIS: MOHATTS KOHBEPIeHIlli MOBHUX CUCTEM Yy KOHTAaKTHUX YMOBAaX;
CTPYKTYpPHI Ta PyHKITIOHATBHI TPOSIBU.

[aTepdepenmis: BuzHaueHHs iHTepdepeHiii, ii piBHI (POHETUYHHH, JIEKCHYHUMA,
rpaMaTUYHHM, CTHIIICTHYHUHN). [HTEepdepeHIlss B mepeKkinaianbKid TiIbHOCTI: THIOBI MOMUIKA
nepexaay, CIpUIMHEeH] BIUTMBOM BUXIIHOT MOBH; CIIOCOOH iX YHUKHCHHS.

CoioMHTBICTUYHI Ta MEPEKIIa03HABY1 ACTIEKTH MOBHUX KOHTAKTIB: POJIb MOBHOT MOJIITHKH,
CTaHJAPTIB 1 HOPM Yy MepeKIaaabKii MpaKTHITL.

[IpakTruHi Ke¥Wcu aHami3y: aHaI3 aBTGHTHMYHUX TEKCTIB 13 MPOsIBAMH MOBHHMX KOHTAaKTiB,
MepeMUKaHHs KOy, KOHBEpIreHIlii Ta iHTepepeHIrii.

Tema 4. Moena nonimuxa oepsicasu i pe2ynamopui 3akonooaesui 3acoou | State Language
Policy and Regulatory Legislative Instruments.

[ToHATTST MOBHOI TOJIITUKH: MOBHA IIOJIITUKA SIK CKJIQ0Ba JCP)KaBHOI IMOJITHUKH; I,
MPUHIUIN Ta QYHKIIT MOBHOT IMOJIITHKH.

Cy6’exTu Ta 00’€KTH MOBHOI MOJITHKU: JAep)KaBa, IHCTUTYI(li, MOBHI CHUILHOTH; MOBH Ta
MOBHI PI3HOBHJIU SIK 00’ €KT peryIrOBaHHS.

Tunum MOBHOI MONITUKHM: LIEHTpalli3oBaHa ¥ JElIEHTpalli3oBaHa MOBHA TOJITHKA,
IUTIOPATICTHYHA Ta aCUMUTALIIHA MOJICII.

MoBHe mIaHyBaHHSA: €Tally Ta MEXaHI3MU peaji3allii.

3aKkoHOJaB4Yl Ta HOPMATUBHO-TIPABOB1 3aCOOU PETyNIOBaHHS MOBHOI c(epH: KOHCTUTYIIIIHI
MOJIOKEHHS, 3aKOHU TIPO MOBH, Mi/I3aKOHHI aKTH, CTAaHAAPTH Ta PETJIaMEHTH.

MoBHa mosiTHKa B OCBITI, MejAia Ta MmyOdiuHid cdepi: peryaroBaHHS MOBH HaBYaHHS,
MoBieHHs 3MI, ninoBocTBa Ta AEPKABHOTO YIIPABIIHHS.

[IpaBa MOBHUX MEHIIMH 1 MOBHE DPI3HOMAHITTSA: MDKHApOJHI Ta HaIllOHAIbHI MEXaHI3MHU
3aXMCTy MOBHHX IIpaB; Mpo0sieMa MOBHOI PIBHOCTI.

MoBHa MoOJIITHKa Ta ColialbHAa CTAOUIBHICTB: POJb MOBHOI MOJITUKHA Yy (hOpMyBaHHI
HaI[IOHAJILHOT 1IIEHTUYHOCTI Ta CYCHTbHOT 3TyPTOBAHOCTI.

MoBHa noiTHKa B yMOBax rio0aii3allii: BIUIUB IN100AaJBHUX MOB, 30KpeMa aHTJIIChKO1, Ha
HaIllOHAJIbHI MOBHI ITOJITHKH.
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[lepexnan y KOHTEKCTI MOBHOI MOJNITHKU: TMEpeKiIa] K IHCTPYMEHT peaiizaiii Jep»aBHOL
MOBHOI IMOJITUKH; HOPMATUBHI BUMOTH JI0 TIepeKiIany B odiuiiiHiit chepi.

[opiBHAIBHUI aHATI3 MOBHOT MOJIITHKH PI3HUX JIEP>KaB: MOJIENIi MOBHOTO PETYJIIOBAHHS Ta iX
€(EKTUBHICTb.

CyuacHi BUKJIMKH MOBHOI MOJITUKU: HU(POBI3alis, Mirpaiiifai nporecu, 6ararToMOBHICTb 1
MOBHa Oe3mexa.

Tema 5. Couianvna oughepenuiayin moeu / Social Differentiation of Language

[onsitTs comianbHOi AudepeHmianii MOBH: MOBa SK COIIAIBHO 3yMOBJIEHA CHCTEMA;
CIIBBIIHOIIEHHS MOBH Ta COLIAILHOI CTPYKTYPH CYCHIBCTBA.

ComianbpHl YNHHUKA MOBHOI AuepeHmialii: BINIMB COIIalbHOTO CTaTycy, mpodecii, piBHs
OCBITH, BIKY, CTaTi Ta €THIYHOT HAJIC)KHOCTI HA MOBJICHHSI.

Comionektn sk (hopMa COLIATBHOT BapiaTUBHOCTI: NpoQeciiiHi MOBH, )KaproHH, apro; ixHi
¢yHKIIT Ta cpepu BKUBAHHS.

MoBiieHHs colllabHUX TPYIl: MOBHI OCOOJIMBOCTI MOJIOJADKHUX, TPO(eECIiHNX, MapTiHaIbHUX
Ta eJITapHUX TPYIL.

Perictp 1 cTunbs MoBIeHHS: 0IiHNN, HEHTpaTbHUI Ta HEODIIHHUN PericTpH; CTUIIICTUYHA
IugepeHIialis MOBICHHSL.

ComulanibHa MapKOBaHICTh MOBHUX OJMHHIIb: NMPECTHXKHI Ta HEMPECTUXKHI MOBHI (popmu;
colliajbHa OLlIHKa MOBHUX BapiaHTIB.

MoBHa 1I€HTHYHICTh: POJIb MOBH Yy (OpMYyBaHHI COLIANBHOI Ta TPYMNOBOI 1IEHTUYHOCTI
MOBIIIB.

ComianbHa MOOUIBHICTh 1 MOBHI 3MIHM: BIUIMB COLIQJIBHUX 3MIH Ha MOBHY IOBEIIHKY Ta
MOBHY BapiatuBHicTh. CouiasibHa audepeHIianisi MOBH y Nepekiaai: MpobieMu BIITBOPEHHS
CcolllaJIbHO MapKOBAHOTO MOBJICHHSI; MepeKiIalallbKi CTpaTerii.

Metonu nocnimKeHHs colianbHOi audepeHIiianii MOBU: COIIOJIHIBICTUYHE OMMUTYBaHHS,
aHaJIi3 MOBHOTO KOPITyCY, BapialiiHu{ aHai3.

AHaji3 aBTCHTUYHUX TEKCTIB: BUSIBJICHHS COIIAJIbBHO 3YMOBJIEHUX MOBHHUX OCOOJHUBOCTEH Y
XYIOXKHIX, MyOJIIIUCTUYHUX Ta MEAIMHUX TEKCTax.

Tema 6. Cmpamecii nepexnady inousioyanvnux eioxuienv 6id0 nopmu / Strategies for
Rendering Individual Deviations from the Norm in Translation

[ToHATTS IHAWBINYAIPHUX BIAXWUJICHB BiJl MOBHOT HOPMHU: OCOOJMBOCTI MOBJIEHHS OKPEMOTO
aBTOpa YU MOBIISL.

Tunu IHAUBITYyaIbHUX BIIXWICHB: (POHETUYHI, JICKCUYHI, FpaMaTUYH1, CTUJIICTHYHI.

[lepexnaganpki cTparerii: KaldbKyBaHHs, aJanTallii, MOSCHEHHS Yepe3 MPUMITKH,
BIITBOPEHHS CTUJIICTUHYHHX OCOOJIUBOCTEH.

BpaxyBaHHS COIIOKYJIBTYPHOTO Ta KOHTEKCTYaIbHOTO (haKTopa mpu BUOOP1 cTpaTerii.

[IpakTruHuii aHANI3: TPHUKIAAA TEPEKIany XyMOXKHIX 1 NyONIIMUCTHYHUX TEKCTIB 3
IHAUBiAyaIbHUMHA MOBHUMU BIAXUJICHHSIMH.

Tema 7. Cmpamezii nepexnady KoiekmusHnux sioxunens 6io nopmu / Translation Strategies
for Rendering Collective Deviations from the Norm

[ToHATTS KOJEKTHUBHUX BIIXWJICHb: MOBHI OCOONMBOCTI COIiadbHUX Tpyml (mpodeciiini
YKaproHH, apro, COIIOJICKTH).

CorianbH1 YUHHUKY BUHUKHEHHS KOJIEKTUBHIX MOBHHX BapiaHTIB.

[Tepexnaganpki cTpaterii: ekBiBaJieHTHA Mepeaayda, TpaHcopMallisi, CTUITICTHYHA aIanTallis,
MOSICHIOBAJIbHI KOMEHTapI.

BusnaueHHs piBHA 30epeKeHHs COLIaIbHOT Ta KYJIbTYPHOT MapKOBAHOCTI y IIepeKIali.

[IpakTuHuii aHami3: BIATBOPEHHS KOJEKTUBHUX MOBHHMX BIIXWIEHb Y XYIOXKHIX,
MyOTIIUCTUYHUX Ta MEAIHHUX TEKCTaX.

Tema 8. Biomeopenunsa Oianekmmnozo moeiennsa, nPOCMOpPivYs ma cjienzy y nepekiaoi /
Rendering Dialectal Speech, Colloquial Language, and Slang in Translation
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[ToHATTS NiaIEKTHOTO MOBJICHHS, TPOCTOPIUYS Ta CICHTY; PYHKIIIT B KOMYHIKAIIi1.

CorianbHi Ta CTUIICTUYHI XapaKTEPUCTUKH He(HOPMAIIbHOT JIEKCUKH.

[Mepexmaganpki cTparerii: mokamizamis (BUOIp BIAMOBIAHOTO JiaJeKTy MOBH TEpEKIady),
CTHUTI3AIlISA, HEHTpai3alris.

Buknuku nepenavi KyJIbTypHHUX Ta COLIAIBHUX MApPKEPIB y TEKCTI.

[MpakTuHMii aHai3: BIATBOPEHHS JIAJICKTHOTO MOBJICHHS, MPOCTOPIUYS Ta CIEHTY Y
XY0XKHIX 1 MyOTIIUCTHYHIX TEKCTaX.

Tema 9. Icmopuuna ougepenyiayia moeu. Ocodaueocmi i0OmMeEOpeHHA icmopusmis,
apxaizmie ma neonozizmie / Historical Differentiation of Language. Peculiarities of Rendering
Historicisms, Archaisms, and Neologisms

[onsiTTs icTOpHU3MIB, apxXai3MiB Ta HEOJIOTI3MIB; POJIb ICTOPUYHO MAapPKOBAHOI JIEKCUKU B
TEKCTI.

@OyHKIIIOHAIbHA Ta CTHJIICTUYHA POJIb TAKUX OJIMHUIL Y XYA0KHBOMY Ta MYOIIUCTUUHOMY
TEKCTax.

[Tepexnaganpki cTpaTerii: KaJlbKyBaHHS, MOSCHEHHS, 3aMiHa CyYaCHUMH BIAIMOBIIHUKAMH,
CTHJIICTUYHA aJarnTaris.

BpaxyBaHHs KyJbTypHOTO KOHTEKCTY Ta ICTOPHYHOTO Yacy JpKepesia MpH IMepeKIIai.

[IpakTiuHuii aHai3: BITTBOPEHHS ICTOPU3MIB, apXai3MiB Ta HEOJIOTI3MIB y IEPEKIIajli TEKCTIB
PI3HUX JKaHPIB.
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4. CTpyKTypa BUBYCHHS HAaBYAJIbHOI IMCUMILIIHI

4.1. Temamuunuii na1an HA6UANbHOL OUCUUNIIHU

Ne HasBa temun

KinbkicTs roauH

Jenna gpopma

YCBOTO

y TOMY YHCII

C/Tlp.

120

H]

CPC

1 2

5

6

1. Tema 1. ComionmiHrBICTHKA SIK MDKIUCHUIUTIHAPHA
Hayka. [Ipeamer i 00’ekT comiomHrBicTKH. MeTomy
IO CITIDKEHHS COIIOJIIHTBICTHYHUX npooiieM.
OcHOBHI MOHATTS corfiomureicTrku / Sociolinguistics
as an Interdisciplinary Academic Discipline. / The
Subject Matter and Object of Sociolinguistic
Research. Methodological Approaches to the Study
of  Sociolinguistic  Phenomena.  Fundamental
Concepts of Sociolinguistics.

NS

2

2. Tema 2. [loHsaTTs HOpMHM Ta BapiaTUBHOCTIL
butiareism Ta Horo Ttunu. Jluriocis Ta il THMH.
[Moniniareizm / The Concept of Linguistic Norm and
\Variability. Bilingualism and Its Types. Diglossia
and Its Types. Plurilingualism.

10

3. Tema 3. BrumB MoBHOI cutyarlii Ha BUOIp MOBH|
rnepekiamxy. MOBHI KOHTAaKTH Ta iX HACIIKH.
[lepemukanHs koxy. JIIHrBiCTHYHA KOHBEpIEHIIIS.
[arepdepenmis. / The Influence of the Linguistic
Situation on the Choice of the Target Language.
Language Contact and Its Consequences. Code-
Switching. Linguistic Convergence. Interference.

12

4. Tema 4. MoBHa TOJIITUKA JEPKABU 1 PEryasSTOPHI
3akoHoMaBui 3acobm / State Language Policy and
Regulatory Legislative Instruments.

12

5. Tema 5. ComianibHa mudepenitianiss moBu / Social
Differentiation of Language

12

6. Tema 6. Crparerii nepexiany I1HAMBIAYaJbHUX
Bigxuienb Bim Hopmu / Strategies for Rendering
Individual Deviations from the Norm in Translation

18

12

7. Tema 7. Crparerii mnepexiiagy KOJEKTUBHHUX
BigxuieHnb Bim Hopmu / Translation Strategies for]
Rendering Collective Deviations from the Norm

16

12

8. Tema 8. BiarBopeHHs [IaJICKTHOTO MOBJICHHS,
npocTopiuus Ta CieHry y mepekiani / Rendering
Dialectal Speech, Colloquial Language, and Slang in
Translation

16

12

0. Tema 9. Icropuuna pgudepeHmiamis MOBH.
Oco06JIMBOCTI BIITBOPEHHS ICTOPU3MIB, apXai3MiB Ta
ueostorismis / Historical Differentiation of Language.
Peculiarities of Rendering Historicisms, Archaisms,
and Neologisms

14

12

Ycboro roa

120

12

24

84

12




4.2. Ayoumopni 3anammasn

4.2.1. AynutopHi 3aHATTA (JIeKuii, IPAaKTUYHI 3aHATTS) MPOBOAATHCS 3TITHO 3 TEMaMH Ta
00CsTOM roJIuH, nepeadaueHNX TEMATUYHUM TJIAHOM.

4.2.2. Tlnanm nekui 3 mnependayeHUX TEMATHYHUM IUIAHOM TEM, 3aCO0M IMOTOYHOTO
KOHTPOJIIO 3HAHb Ta METOIUYHI pEKOMEHIAIII] AJIs MTIITOTOBKH JI0 3aHSITh BU3HAYAIOTHCS B MIAPO3ALTI
1.3 HaBYAILHO-METOAMYHUX MATEPIATIB AUCITUTUTIHH.

4.2.3. IlnaHum mpakTHYHHX 3aHATH 3 TepeadaueHHX TEeMATUYHHM IJIAHOM TEM, 3aco0u
MOTOYHOTO KOHTPOJIIO 3HAHb T4 METOJAWYHI PEKOMEH/AITii ISl MATOTOBKH /IO 3aHITh BU3HAYAIOTHCS
B migpo3auti 1.3 HaBYaIbHO- METOJUYHUX MaTepiaiax 3 TUCIUTLTIHY.

4.3.Camocmiiina po6oma cmyoenmie

4.3.1. CamocriitHa poOOTa CTY/JCHTIB BKJIIOYA€ 3aBJaHHS O KOXHOI TEMHU AUCIHILUIIHA Ta
iHnuBigyanbHi 3aBmaHHA. OOcAT caMOCTiHHOT pPOOOTH BU3HAYAETHCS HABYAIBHUM IUIAHOM i
cTaHoBUTh 54 roauHu. Ilix yac poOOTH CTYyNEHTH BHUKOPHCTOBYIOTH MIAPYYHUKH, MOCIOHHKH,
JIHTBOKpPaiHO3HABY1 CJIOBHUKHU Ta HAYKOB1 JIIHTBOKpAiHO3HABYI JPKEpea.

4.3.2. 3aBmaHHS Ui CaMOCTIHHOT poOOTH CTYJNEHTIB Ta METOJMYHI peKOMEHJAIii 10 iX
BUKOHAHHS BU3HAYAIOTHCSA B MiApo3/u1i 1.4 HaBYaIbHO-METOJUUHUX MaTepiajliB 3 TUCHUILTIHU.

4.3.3. Y mporieci BUBYECHHSI HABUAIBHOI AUCIUIUIIHN CTYJ€HTH BUKOHYIOTh iHIMBIIyalbHI
3aBJIaHHA y BUIJISAL IHAUBIYaIbHUX PO3PAXyHKOBHX 3aBJIaHb.

4.3.4. TemaTtuka iHIUBiTyadbHUX 3aBJIaHb T4 METOJIUYHI PEKOMEHIAI] J0 X BUKOHAHHS
BH3HAYAIOTHCS B MAPOo3auTi 1.5 HaBYaIhbHO-METOIMYHUX MAaTEPIaliB 3 TACIUTUIIHY.

4.3.5. TeauBinyanbHi 3aBIaHHS BUKOHYIOTHCS B MEXaX 4acy, BU3HAYEHOTO JIJISl CaMOCTIHHOT
poOOTH CTYJEHTIB, Ta OLIHIOIOTHCA YACTUHOIO BHU3HAYEHMX B PO3JALIL 6 1i€i mporpaMu KUIbKOCTI
OastiB, BUAUICHUX JIJIsI CAaMOCTIHHOT pOoOOTH.

5. MeToau HaBYaHHSA Ta KOHTPOJIIO

Tunu HasuanbHUX neKyii.

- TpaAMIIiifHI (3MICT MaTepiany JAa€ThCsA B TOTOBOMY JJIS 3allaM'SiTOBYBaHHS BUTJISII);

- npoOJIeMHi (aHATI3YETHCS TIEBHA HAYKOBA a00 MIPaKTUYHA MPoOieMa);

- pPO3MOBHI (TPYHTYEThCS Ha TIEPEIUIETCHHI PO3MOBHHX (DparMeHTIB JIeKIii 3
BIIMTOBIISIMH CITyXa4iB a00 BUKOHAHHSIM HUMH NIEBHUX TCOPETUYHUX YU MTPAKTUYHUX 3aBJIaHB ).

[Tix gac meKmifHUX 3aHATh 3aCTOCOBYIOTHCS TAKOXK CIIAMIOB1 MPE3CHTAII.

Ha ceminapcokux 3aHATTSAX 3aCTOCOBYIOTHCSI PI3HOMAHITHI METOAM Ta IPUAOMHU HABYAHHS, a
came:

- TPaAMIIIHHUN YCHUI BUKIIA]] 3MICTY TEMH,

- JTUCKYCIliHEe 00TOBOPEHHS MPOOIEMHUX IMUTAHb,

- BUIIIIEHHS CUTYAI[IHHUX 3aBJIaHb Ta KEHCIB;

- aHaji3 aBTEHTUYHUX TEKCTIB (poOoTa 3 Ta3eTHHMMM CTATTAMH, OJOramu, ICHIMH
JI03BOJISIE PO3BUBATH MOBHY KOMIICTEHIIIIO Ta KPUTHYHE MUCIICHHS);

- MIPaKTUYHI BIPaBU, TBOPYI 1HAUBIAyaIbHI Ta TPYNOBI 3aBIaHHS,

- AKTHBHI Ta IHTEPAKTUBHI METOI1 HAaBUAHHS.

- JIIHTBOKpaiHO3HABY1 BIKTOPHHHM Ta irpH;

- TeperJisi Ta 0OrOBOPEHHs aHTJIOMOBHHUX (DUTbMIB Ta cepiais;

- IHUCKycii Ta 1e0aTH Ha aKTyalbH1 TeMU, MOB'3aH1 3 aHTJIOMOBHUMHU KpaiHamHu.

- POJIBOBI irpH.

- CTBOPEHHS MIPE3EHTAIlIl Ta MPOEKTIB,;

- HaIMCaHHS €ce Ha 3alpPONIOHOBAHY TEMY;,

- MPOEKTHE HaBYAHHS: CTYIGHTU MOXYTh MPAIfOBATH HAJ MPOEKTaMHU, SKi BUMAararoTh
JOCTIIKeHb, aHAIlI3Y Ta MPeICTaBIeHHS Pe3y/bTaTiB;

- BUKOPUCTaHHS IHTEPHET-pECypCiB, Bileo- Ta ayjaiomarepiaiiB A 30aradueHHs
MpolLiecy HaBYaHHS Ta poOOTH 3 TEKCTAMU;

- aCoIllaTUBHI Ta Bi3yalibHi 3aCOOM: BHKOPUCTAHHS MaWHI-MEI, CXeM, KapTUHOK IS
cucTeMaTH3allii Ta ysBiIeHHs iHpopmarlii.
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Ilomounuii konmponb 3HaHb CTYJCHTIB 3 HABYAIBHOI JUCIHMILUIIHM TPOBOIMTHCS y TAKHX
dbopmax:

- ycHe abo enexkTpoHHe onuTyBaHHs (Bukopuctanus miardopm (Kahoot, Mentimeter,
Google Forms) amst innuBigyansHo1 a00 KOMaHIHOT IEPEBIpKU 3HAHb);

- eKCIpec-ONMUTYBaHHS . IIBU/IKA MIEPEBIpKa PIBHS 3HAHb Ta PO3yMIHHS MaTepiaty;

- rpynoBi ab0 KOMaH/IH1 3aBIaHHs: poOOTa HaJl KelicaMH Ta MPOOJIEMHUMH CUTYaI[ISIMH;
OILIHIOETBCS PE3YNbTAT, YUaCTh Y AUCKYCII Ta apryMeHTallis pillleHb;

- MiHI-TOCTI/DKEHHS: TIArOTOBKAa KOPOTKUX JOMOBiAeH ab0 MOCTIHKCHh HA TEMY
KYJIBTYPH, TPAIUIIINA Ta JIITEpaTypy aHTIIOMOBHHX KpaiH (KOHTPOJIb 32 JIOTIKOIO BUKJIATy, TTTHOUHOIO
aHAITI3Y Ta SKICTIO JDKEPEN);

- Mpe3eHTalii Ta MyJbTHUME/iifHI MPOEKTH (OLIHIOETHCSA 3MICT, HAOYHICTh Ta YCHUUH
BHUCTYII);

- €ce Ta TBOPYi MUCHbMOBI 3aB/IaHHS (HAMCAHHS AaHATITUYHUX a00 pedIeKCUBHUX POOIT
Jla€ MOJKJIMBICTb IEPEBIPUTU YMIHHS CTPYKTYpPyBaTH IYMKY aHIUIIHCHKOIO MOBOIO Ta KPUTHUYHE
MUCIICHHS);

- nebaTu Ta poJibOBI Irpu (OLIHIOETHCSI apryMEHTallisd, 3HaHHS (PAKTIB Ta aKTUBHICTh Y
JMCKYCii);

- JIHTBOKpAiHO3HABYl BIKTOPUHUM Ta Irpu (IHTEpaKTUBHI 3aBJaHHS, KPOCBOPH,
KOHKYpCH; CIPUSIIOTh MEpPEBIPIll 3HAHb Y JIETKIH, IrpoBii (hopmi);

- 3aXUCT MPOEKTIB (ITpe3eHTallis Ta OOIPYHTYBAHHS JIOCHITHUIBKUX a00 TBOPUUX POOIT
CTYZIEHTIB).

ITiocymkosuti cemecmpoguti KOHmpob TPOBOJUTHCS Y HOPMI 3alTIKYy.
CtpykTypa 3aIIKOBOTO OUTETY BKIIFOYA€E TECTOBI 3aBJaHHSI.
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6. Cxema HapaxyBaHH# 0aJiB
6.1. HapaxyBaHHs1 6aiiB CTyJeHTaM 3 HaBUAJIbHOI JUCLMUILTIHYU 3/IHCHIOETHCS BIAMOBIIHO 110
TaKOI CXEMHU:

BuBuenHsa
HaBYAJILHOI JUCHUILIIHA

100 GaiiB

OuHa (neHHa) 3aouyna (hopmMa HaBYAHHS
(hopma HaBYAHHS
10 GauiB — -
3a pe3ysibTaTaMy HaBYaHHS
ITi1 9ac JIeKIi
30 GauiB — -
3a pe3ysbTaTaMy HaBYaHHS
MiJ1 9ac ceMiHapChbKUX
(MpakTUYHKX, 1a00PaTOPHHX )
3aHSTh
20 6aniB — -
3a pe3yJbTaTaMu CaMOCTiHHOT
pobotu

I

|
40 Ganis —

3a pe€3yibTaTaMH CKIIadaHHA
CEMECTPOBOI'0 KOHTPOJIIIO

Puc. 6.1. Cxema HapaxyBaHHs 0aJliB CTy/IeHTaM 3a pe3y/bTaTaMU HaBYaHHS

6.2. O06csr 6aniB, 3M100yTHX CTYIEHTAMH ITiJT Yac JICKI[iH, CEMIHAPChKUX 3aHATh, CAMOCTIHHOT
pOOOTH CTYACHTIB Ta BAKOHAHHS IHIWBI1IyaJIbHUX 3aBJaHb BU3HAYAIOTHCS B HABYAIHHO -METOTUIHHX
Marepianax 3 mi€i TUCIUTUTIHY.
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